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See the notice on TED website

445643-2026 - Konkurrensutsättning
Spanien – Förarhyttschassier – Suministro de dos autobastidores para su posterior carrozado 
con sendos equipos recolectores de residuos de carga lateral
OJ S 122/2026 29/06/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Consejo de Administración de la Empresa Municipal de Servicios de Medio 
Ambiente Urbano de Gijón (EMULSA)
E-postadress: compras@emulsa.org
Köparens rättsliga status: Lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Miljöskydd

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Suministro de dos autobastidores para su posterior carrozado con sendos equipos 
recolectores de residuos de carga lateral
Beskrivning: Forma parte del objeto del contrato, luego incluido en el presupuesto, el 
mantenimiento preventivo, la garantía y el suministro de repuestos originales del fabricante 
durante, al menos, los tres primeros años o 105.000 kilómetros de uso efectivo del 
autobastidor, lo que antes suceda.
Förfarandets identifierare: ab455ffd-3721-4c15-bd98-a8038ecd0411
Intern identifierare: 20260024
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34139100 Förarhyttschassier
Ytterligare klassificering (cpv): 34140000 Tyngre motorfordon, 34300000 Delar och tillbehör till 
fordon och tillhörande motorer, 50110000 Reparations- och underhållstjänster av motorfordon 
och tillhörande utrustning

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Asturias (ES120)
Land: Spanien

2.1.3.  Värde
Beräknat värde exklusive moms: 312 000,00 EUR

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/445643-2026
mailto:compras@emulsa.org
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Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Todos los motivos de exclusión figuran en 
los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Tvångsförvaltning: Todos los motivos de exclusión figuran en los pliegos y en el DEUC a 
cumplimentar por los licitadores.
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Todos los motivos de exclusión figuran en 
los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Åsidosättande av skyldigheter enligt miljölagstiftningen: Todos los motivos de exclusión 
figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Todos los motivos 
de exclusión figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Förtida uppsägning, skadestånd eller andra jämförbara sanktioner: Todos los motivos de 
exclusión figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Allvarligt fel i yrkesutövningen: Todos los motivos de exclusión figuran en los pliegos y en el 
DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Bedrägerier: Todos los motivos de exclusión figuran en los pliegos y en el DEUC a 
cumplimentar por los licitadores.
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Todos los motivos de exclusión 
figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Todos los 
motivos de exclusión figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Åsidosättande av skyldigheter som fastställts enligt nationella uteslutningsgrunder: Todos los 
motivos de exclusión figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Åsidosättande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Todos los motivos de exclusión 
figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Korruption: Todos los motivos de exclusión figuran en los pliegos y en el DEUC a 
cumplimentar por los licitadores.
Insolvens: Todos los motivos de exclusión figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar 
por los licitadores.
Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Todos los motivos de exclusión figuran en los 
pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Todos los motivos de 
exclusión figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Har lämnat oriktiga uppgifter, har undanhållit information, kan inte förete de handlingar som 
krävs eller har tillägnat sig konfidentiell information om förfarandet: Todos los motivos de 
exclusión figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Todos los motivos de exclusión figuran en los pliegos y 
en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Todos los motivos de exclusión 
figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Deltagande i en kriminell organisation: Todos los motivos de exclusión figuran en los pliegos y 
en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Barnarbete och andra former av människohandel: Todos los motivos de exclusión figuran en 
los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Avbruten näringsverksamhet: Todos los motivos de exclusión figuran en los pliegos y en el 
DEUC a cumplimentar por los licitadores.
Konkurs: Todos los motivos de exclusión figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar 
por los licitadores.
Intressekonflikt på grund av deltagande i upphandlingsförfarandet: Todos los motivos de 
exclusión figuran en los pliegos y en el DEUC a cumplimentar por los licitadores.
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5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0000
Titel: Suministro de dos autobastidores para su posterior carrozado con sendos equipos 
recolectores de residuos de carga lateral
Beskrivning: Forma parte del objeto del contrato, luego incluido en el presupuesto, el 
mantenimiento preventivo, la garantía y el suministro de repuestos originales del fabricante 
durante, al menos, los tres primeros años o 105.000 kilómetros de uso efectivo del 
autobastidor, lo que antes suceda.
Intern identifierare: 20260024

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 34139100 Förarhyttschassier
Ytterligare klassificering (cpv): 34140000 Tyngre motorfordon, 34300000 Delar och tillbehör till 
fordon och tillhörande motorer, 50110000 Reparations- och underhållstjänster av motorfordon 
och tillhörande utrustning
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: No se prevén opciones.

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Asturias (ES120)
Land: Spanien

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 46 Månader

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Professionell riskindemniseringsförsäkring
Beskrivning av urvalskriterium: Seguro de indemnización

Kriterium: Generell årlig omsättning
Beskrivning av urvalskriterium: Cifra anual de negocio

Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: Trabajos realizados

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: CO10: Disposición de escape vertical.
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Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 2
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: CO1: Precio del suministro, garantía y mantenimiento preventivo durante los tres 
primeros años o 105.000 kilómetros de uso efectivo , lo que antes suceda,.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 36
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: CO2: Periodo de garantía y mantenimientos preventivos del equipo, sin cargo 
adicional para EMULSA, por encima del mínimo establecido.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 9
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: CO3: Porcentaje de descuento sobre tarifa oficial de repuestos originales del 
fabricante del equipo..
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 3
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: CO4: Potencia máxima del motor (kW). .
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: CO5: Par máximo del motor (Nm).
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: CO6: Consumo de combustible (g/KWh).
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: CO7: Emisiones sonoras (dB).
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: CO8: Radio de giro entre bordillos (mm).
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5
Kriterium: 
Typ: Pris
Beskrivning: CO9: Peso total (kg)..
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5
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Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: CS1: Adecuación del autobastidor para la instalación sobre él de un equipo 
recolector y adecuación al trabajo en un entorno urbano. .
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: CS2: Calidad técnica del autobastidor atendiendo a la ergonomía, confort, 
sistemas de asistencia a la conducción y sistemas de seguridad.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: CS3: Calidad técnica del autobastidor atendiendo a la accesibilidad para 
mantenimientos y limpieza.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Beskrivning: CS4: Calidad del servicio técnico y suministro de repuestos.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (poängtal, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=lD1AcxmGFxfzAq95uGTrDQ%3D%3D

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=lD1AcxmGFxfzAq95uGTrDQ%3D%3D
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: spanska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 31/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 3 Månader
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Sede electrónica de EMULSA
Öppningsdatum: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Sede electrónica de EMULSA
Öppningsdatum: 03/08/2026 10:05:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: Sede electrónica de EMULSA
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej

https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=lD1AcxmGFxfzAq95uGTrDQ%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=lD1AcxmGFxfzAq95uGTrDQ%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=lD1AcxmGFxfzAq95uGTrDQ%3D%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:detalle_licitacion&idEvl=lD1AcxmGFxfzAq95uGTrDQ%3D%3D
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Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Ver CCP. Exigible solamente al adjudicatario 
propuesto.
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Consejo de Administración de la Empresa Municipal de Servicios de 
Medio Ambiente Urbano de Gijón (EMULSA) - Empresa Municipal de Servicios de Medio 
Ambiente Urbano de Gijón, S.A. (EMULSA)
Information om tidsfrist för prövning: Según normas del recurso especial en materia de 
contratación.

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Consejo de Administración de la Empresa Municipal de Servicios de Medio 
Ambiente Urbano de Gijón (EMULSA)
Registreringsnummer: 30011630002163
Registreringsnummer: A33697350
Ort: Gijón
Postnummer: 33211
Del av land (NUTS): Asturias (ES120)
Land: Spanien
Kontaktpunkt: Consejo de Administración de la Empresa Municipal de Servicios de Medio 
Ambiente Urbano de Gijón (EMULSA)
E-postadress: compras@emulsa.org
Tfn: 985181459
Fax: 985181495
Webbadress: http://cuidadoambiental.gijon.es/
Köparprofil: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=9W4E%2F6znTrQ%3D
Andra kontaktpunkter: 
Officiellt namn: Empresa Municipal de Servicios de Medio Ambiente Urbano de Gijón, S.A. 
(EMULSA)
Ort: Gijón - Asturias
Postnummer: 33211
Del av land (NUTS): Asturias (ES120)
Land: Spanien
Tfn: +34 985181450
Webbadress: https://www.gijon.es/es/directorio/empresa-municipal-de-servicios-de-medio-
ambiente-urbano-de-gijon-sa-emulsa
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

mailto:compras@emulsa.org
http://cuidadoambiental.gijon.es/
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=9W4E%2F6znTrQ%3D
https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:perfilContratante&idBp=9W4E%2F6znTrQ%3D
https://www.gijon.es/es/directorio/empresa-municipal-de-servicios-de-medio-ambiente-urbano-de-gijon-sa-emulsa
https://www.gijon.es/es/directorio/empresa-municipal-de-servicios-de-medio-ambiente-urbano-de-gijon-sa-emulsa
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Prövningsorganisation

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: dfbc138a-1068-402d-bbd6-9baad5ff2780  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 26/06/2026 10:44:04 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: spanska
Meddelandets publiceringsnummer: 445643-2026
EUT S-nummer: 122/2026
Publiceringsdatum: 29/06/2026
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